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CIPITANT .SENTENTIAS ET CONFUNDUNT IUDICIUM,
A PONENTES LUCEM TENEBRAS ET TENEBRAS! IPSAM#
Obre o LUCEM.

I. IN HOC PROEMIO REPREHENDUNTUR ILLI;

[uste 1udicate, filii hominum, et nolite iudicare secundum
faciem, sed tustum iudicium iudicate, ut ostendatis vos diligere iudi-
cium et iustitiam, qui® iudicatis terram?). Etenim multi iudiciumé
A ~Senden)s ns dus . cONTundunt vf'prwipitaml sententias, quinesciunt quid sit iudicium,

=ect ab? eis quid sit sententia® penitus? ignoratur. Sed vé illis, qui
dicunt bonum malum, ponentes® lucem tenebras et tenebras
ipsam lucem?), equum ab iniquo® minime'® separantes nec™ licitum
ab illicito discernentes'?, docentes' quod non'* primario®® didi-
cerunt, volare!® volentes, antequam pennas idoneas'? produxerint!®
ad volandum?!?® ¢), prestantes®*” ducatum aliis, cum ipsi ducatu
magis indigeant,/obvolutinubilo cecitatis?), arbitrati®! aurichalcum?>

Qk

L ipsam lucem tenebras W 2. (1.); e converso He.; n. b.: Kapitelindex

fehlt He., die Textrubra sind zunichst von dem Abschreiber durchgehends
Tortgelassen, die Stellen dafiir aber meist ausgespart; nur vereinzelt sind die
Abschnitte tibergangen oder blofl durch Zeichen markiert, vel. die Hinweise
im folgenden. Fir die 2 Proémien sowie die Abschnitte 1—7 und 12 trug der
[~ Kopist dann selbst die Uberschriften nach, eine zweite Hand schrieb die
Abschn. 10, A. 14 und 21 zitierten Rubra, eine dritte die Zwischenrubra von
Abschn. 25, vgl. ebenda A. 16. —/2 ipsis B ). —3 quia—W=2. L confun-
dunt iudicium He! :d quid sit sententia ignorarunt’verb. wie oben (ignora-

ratur [sic!]) W 2., quid sentencia sit ignorans He. 6 epistola, verb.: aliter

sententia W 1. 7 ignoratur penitus B.— S#etponent-M-+.. et malum bonum
! I I

ponentes He. ks

%~-initio. verb. wie oben W 2. 10 separantes minime neque
& " e =L neque verb. wie oben W 2. P -decernentes-Me., dicernentes verb
~zu dicernent M 1. — 13—fehit-Me. Loin-M-4: — L-primitus He.— *6-volen-
1 tes volare-B. 17 fehlt He.—18 eduxerint He. k19 volatum verh. wie oben

2'W 2., volatum M 1.C.E., He. L27° et prestantes W 1., He., prestant M 1.

2L arbitrantes M 16

Arbitrati sunt enim auricalcum He. > auricalculum Me.
2) Bernhard von Pavia, Breviarium extravagantium, ed. B. FRIEDBERG %

in Quinque compilationes antiquae S.41; vgl. Sicard von Cremona, Wien.

Sitzungsber. 63 (1869), S. 337.— Es liegen die Bibelstellen Levit.19, 15., Deut. »

1,16., Ev. Joan. 7, 24, Sap. 1, 1 zugrunde. -
ke d) vgl. Matth. 15, 14.
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